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uvex	high-fit	duro	active
Prawidłowe nakładanie ochronników Otoplastik

Osobisty	ochronnik	słuchu	uvex	high-fit	duro	active	 
jest	oznaczony	następująco:

Prawy	ochronnik	słuchu:	 R 
Lewy	ochronnik	słuchu:	 L

1.  Chwycić	ochronnik	słuchu	firmy	uvex	między	palcem	
wskazującym	i	kciukiem	i	zawsze	zaczynać	od	prawego	
ochronnika.

2.		Włożyć	część	douszną	ochronników	słuchowych	do	prze-
wodu	słuchowego.	Poprzez	delikatne	przekręcanie	do	
przodu	wprowadzić	ochronnik	do	małżowiny	usznej.	W	
niektórych	przypadkach	wkładanie	ochronników	można	
ułatwić	poprzez	delikatne	pociąganie	płatka	małżowiny	
usznej.	Upewnić	się,	że	ochronnik	dopasował	się	do	górnej	
części	ucha.

Należy przestrzegać:

Wyłącznie	prawidłowe	stosowanie	i	ciągłe	noszenie	ochron-
ników	słuchu	firmy	uvex	zapewnia	optymalną	ochronę!	
Nawet	krótkotrwałe	ich	zdjęcie	w	głośnym	otoczeniu	może	
spowodować	nieodwracalne	uszkodzenia	słuchu.

Regularnie	sprawdzać,	czy	ochronniki	słuchu	nie	mają	
żadnych	śladów	uszkodzeń	i	czy	są	w	pełni	sprawne.	Do	
obowiązków	użytkownika	należy	upewnienie	się,	że	ochronni-
ki	słuchu	są	regularne	sprawdzane	i	konserwowane.

Przy	prawidłowym	użytkowaniu	środki	ochrony	osobistej	
chronią	przed	niebezpiecznym	i	szkodliwym	hałasem.

Właściwe przechowywanie i czyszczenie

Nie	narażać	ochronników	słuchu	na	ekstremalne	temperatury

•	 Chronić	przed	upadkiem	i	silnym	i	wstrząsami

•	 Zawsze	przechowywać	ochronniki	słuchu	w	dołączonym	
etui

•	 Regularnie	czyścić	ochronniki	słuchu	firmy	uvex.	Do	
tego	celu	zalecamy	stosowanie	naszych	specjalnych	
chusteczek	czyszczących.	Ochronniki	Otoplastik	można	
delikatnie	czyścić	za	pomocą	szczoteczki

•	 Niektóre	substancje	chemiczne	mogą	powodować	
uszkodzenie	tego	produktu.	O	szczegółowe	dane	można	
zwrócić	się	do	producenta.

•	 Regularnie	zmieniać	zintegrowany	system	filtrujący.	
Filtr	musi	być	wymieniony	najpóźniej	przy	brakującym	
wzmocnieniu.

W	przypadku	przechowywania	ochronników	Otoplastik	w	su-
chym,	czystym	miejscu	i	przestrzegania	zaleceń	dotyczących	
przechowywania	i	konserwacji,	dozwolony	okres	przechowy-
wania	wynosi	pięć	lat,	a	okres	użytkowania	–	trzy	lata	od	daty	
produkcji.	Data	produkcji	znajduje	się	na	tyle	etui.

Podczas	transportu	lub	przechowywania	zalecana	tempera-
tura	wynosi	między	0–35°C.

Przechowywanie	powyżej	55°C	jest	niedozwolone!

Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Ochronniki	słuchu	wprowadzane	są	do	przewodu	
słuchowego	i	chronią	przed	szkodliwym	hałasem	(przy	
prawidłowym	dopasowaniu	i	włożeniu).	Każde	inne	zastoso-
wanie	nie	jest	zgodne	z	przeznaczeniem	i	dlatego	jest	niedo-
puszczalne!

Dodatkowe informacje / Certyfikacja / Dopuszczenie

W	przypadku	nieprzestrzegania	powyższych	zaleceń	ochron-
niki	słuchu	firmy	uvex	mogą	zostać	poważnie	uszkodzone!	
W	takim	przypadku	firma	uvex	nie	będzie	pociągana	do	
odpowiedzialności	za	szkody.

Dane techniczne ochronników słuchu uvex high-fit duro active
zgodnie z DIN EN 352-2:2020 & DIN EN 352-7:2020
uvex high-fit duro active 
f / Hz 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Tłumienie	/	dB 21,5 25,3 25,2 27,1 27,0 31,6 38,9 41,9

SD	/	dB 7,3 8,6 7,2 6,3 6,3 4,1 5,1 5,7

APV	/	dB 14,2 16,7 18,0 20,8 20,7 27,5 33,8 36,2

Poziom	kryterium	(H):		112	dB	(A)
Poziom	kryterium	(M):	106	dB	(A)
Poziom	kryterium	(L):		103	dB	(A)
high-fit duro active (digital hearing protection otoplastics)

SNR H M L
Attenuation	/	dB 30,1 31,5 27,3 25,8

SD	/	dB 4,2 2,8 5 6

APV	/	dB 26 29 22 20
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Ochronniki	uvex	high-fit	duro	active	zostały	wykonane	na	
indywidualne	zamówienie	i	zawsze	mogą	zostać	użyte.

Dopuszczenie / Cechy szczególne

uvex	Arbeitsschutz	GmbH,	Würzburger	Straße	181-189,	
90766	Fürth,	Niemcy,	deklaruje,	że	ochronniki	słuchu	zostały	
przetestowane	i	certyfikowane	zgodnie	z	dyrektywą	EN352-
2:2020	i	EN252-7:2020	oraz	zgodnie	z	rozporządzeniem	UE	
2016/425.	Certyfikat	(moduł	B)	oraz	coroczne	monitorowanie	
(moduł	D)	są	przeprowadzane	przez	PZT	GmbH.

Deklaracja	zgodności	CE	dostępna	jest	na	stronie 
www.uvex-safety.com/ce Numery	artykułów	znajdują	się	
w	dokumencie	dostawy	lub	w	katalogu	produktów.

Następujące ochronniki słuchu zostały sprawdzone i 
certyfikowane przez:

1974
PZT	GmbH
Bismarckstrasse	264	B
26389	Wilhelmshaven,	Germany	
Europejska	jednostka	notyfikowana,	 
Numer	identyfikacyjny:	1974

Postępowanie

•	 W	zależności	od	wersji	ochronniki	uvex	high-fit	duro	active	
mają	regulator	głośności	(VC)	ORAZ	przycisk	programu

•	 Regulator	głośności	daje	możliwość	łatwego	zwiększenia	
ochrony	przed	hałasem	i	dostosowania	jej	indywidualnie	do	
sytuacji

•	Za	pomocą	przycisku	programu	można	wybrać	różne	
programy	poprzez	akustyka	urządzenia	słuchowego.	
Ochronniki	słuchu	można	w	ten	sposób	ustawiać	
indywidualnie	na	różnych	progach	słyszalności.

•	W	zależności	od	wersji	wbudowana	jest	szpula	T,	dzięki	
której	możliwe	jest	wbudowanie	jednostki	technicznej	
(telefonu,	radiostacji	krótkofalowej).

Zasilanie bateryjne

•	 Ochronniki	słuchu	są	zasilane	wymiennymi	bateriami	
ZL312

•	Okres	działania	baterii	wynosi	120	godzin	(ZL312)

•	Wymienić	baterie	po	usłyszeniu	dźwięku	ostrzegawczego	
baterii

•	Po	użyciu	ochronników	słuchu	należy	otworzyć	klapę	baterii	
w	celu	zapewnienia	możliwie	najdłuższego	okresu	pracy	
baterii

•	Koniecznie	usunąć	naklejkę	z	baterii	przed	ich	użyciem

•	Prawidłowo	zutylizować	zużyte	baterie	i	w	żadnym	wypadku	
nie	wyrzucać	do	zwykłych	odpadów

Ostrzeżenia z dyrektywy EN 352-7:2020

Ta	zatyczka	do	uszu	jest	wyposażona	izolator	akustyczny	
zależny	od	poziomu.	Przed	zastosowaniem	użytkownik	powi-
nien	sprawdzić	działanie	zgodne	z	wymogami.	W	przypadku	
nastąpienia	zniekształceń	lub	upadku	użytkownik	powinien	
stosować	się	do	zaleceń	producenta	dot.	bieżącej	konser-
wacji	i	wymiany	baterii.

OSTRZEŻENIE!

Działanie	może	pogorszyć	się	wraz	z	wyczerpywaniem	
się	baterii.	Przeciętny	okres,	w	którym	można	spodziewać	
się	wymaganych	osiągów	działania	baterii	zatyczek	
przeciwhałasowych	podczas	pracy,	wynosi	120	godzin	
(ZL312).

OSTRZEŻENIE!

Poziom	wyjściowego	ciśnienia	akustycznego	przełączania	
izolacji	dźwiękowej	zależnej	od	poziomu,	które	jest	zamon-
towane	w	tych	ochronnikach	słuchu,	może	przekraczać	dzi-
enne	wartości	graniczne.

Dodatkowe informacje udzielane są pod danymi kontak-
towymi:

UVEX	ARBEITSSCHUTZ	GMBH
Wuerzburger	Str.	152
90766	Fuerth
GERMANY


